fn accordance with

Regulation 12 of the C B O 1 oy

szpames {Cross

ok v Notice of a cross border merger involving a Companies House
UK registered company

J What this form is for ¥ What this form is se

You may use this form You cannot use this f
to give notice of a cross border notice of a cross bor ik
merger between two or more between companies *L7XLTS6Q*
limited companies (including a European Economic LD2 21/01/2019 #31
UK registered company). COMPANIES HOUSE

Part 1 Company details

Company number of
UK merging company

fof7Tolzlslols]s

Company name in
full of UK merging
company

Part 2

’F.E.B CONSULTING UK LIMITED

Merging companies

Please use Section At and Section B1 to fill in the details for each merging
company (including UK companies). Please use a CBO1 continuation page 1o
enter the details of additional merging companies.

< Filling in this form
Please complete in typescript, or in
bold black capitals

All fields are mandatory unless
specified or indicated by *

Merging company details ©

Full company name

Registered number &

F.E.B CONSULTING UK LIMITED

of7fof2[4fefefa] [

Please enter the registered office address.

Building name/number

Office 6
Street |10 Great Russell Street
Post town | London
County/Region ’
Postcode (W i_C—I—T[—B"?E ’?1_
Country | ENGLAND
Legal form ’LEGAL PERSON (PRIVATE LIMITED COMPANY)
and law®

[ENGLISH LAW

Member state and
registry @

|ENGLAND

|COMPANIES HOUSE, CROWN WAY, CARDIFF, CF14 3UZ

© Merging Company details
Please use Section B1 to enter
the details of the second merging
company.

O Registered number
Please give the registered number
as it appears in the member
state registry.

O Legal entity and governing law
Please enter the legal form and law
which applies to the company.

© Member state and registry
For non-UK companies, please enter
the name of the member state and
the name and address of the registry
where documents are kept.

CHFPOOO
08/11 Version 5.0




CBO1

Notice of a cross border merger involving a UK registered company

Merging company details®

Full company name ‘FEB Holding GmbH

|
Registered number ® W '"R-’—Bv FE l? ’? ’T’_ 1—

! Please enter the registered office address.

Building name/number iﬂ'

Street !Tschaikowskistr.

Post town {Leipzig

County/Region

Postcode W’T’T’TI_S—I—[—[—

Country {Germany

Lesc;jail fOfgl ‘Legal Person (GmbH-Private Limited Company under German Law)
and law

German Law

Member state and
registry ©

Registry: AG Leipzig, Bernhard-Goering-Strasse 64, 04275 Leipzig

@Merging Company details
Please use a CBO1 continuation page
to enter the details of additional
merging companies.

@ Registered number
Please give the registered number
as it appears in the member
state reqgistry.

©Legal entity and governing law
Please enter the legal form and law
which applies to the company.

©Member state and registry
For non-UK companies, please enter
the name of the member state and
the name and address of the registry
where documents are kept.

‘Member state: Germanz

Part 3 Details of meetings®
If applicable, please enter the date, time and place of every meeting summoned
under regulation 11 (power of court to summon meeting of members or creditors).
Details of meeting
d d m m
o 2l Fols [aleril
Time W Am
Place TSCHAKowski ST, 17, 0415 LETPLIE | Gaommpnmy
Details of meeting
4[4 m o m y |y ¥ ¥
o Sl
Time
Place r
Details of meeting
d d m m ¥
o G e O N
Time
Place
Details of meeting
d d m m ¥ ¥ ¥ Y
o C FF P
Time
Place

@ Details of meetings
For additional meetings held under
regulation 11, please use a CBOt
continuation page.

CHFPOOO
08/11 Version 5.0




Part 4

U, ¥ R
TR ST A Ot Lo Sotnerg el sl ne 3 Uk registerad company

Terms of merger and court orders

‘i‘)m?j?‘ e

3

Terms of marger
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)
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Court ordars

Tt er iale el Tov

Part s

Signature

1]

Signature

g




CBOT

Notice of a cross border merger involving a UK registered company

B Presenter information

n Important information

You do not have to give any contact information, but if
you do it will help Companies House if there is a query
on the form. The contact information you give will be
visible to searchers of the public record.

Contact name

Company name

Daniel G. Lawlor
[ Address Solicitor
3 34
52525 Heinsberg
Gemmany
Post town
County/Region
= [T [
Country
DX
Telephone

W4 checkiist

We may return forms completed incorrectly or
with information missing.

Please make sure you have remembered the
following:

[0 The company name and number of the UK merging
company match the information held on the
public Register.

You have completed the details of each merging
company in Part 2.

You have completed Part 3.

You have completed Part 4 (if applicable).

You have enclosed the relevant documents.

You have signed the form in Part 5.

ogopoo o

Please note that all information on this form will
appear on the public record.

@ Where to send

You may return this form to any Companies House
address, however for expediency we advise you to
return it to the appropriate address below:

For companies registered in England and Wales:
The Registrar of Companies, Companies House,
Crown Way, Cardiff, Wales, CF14 3UZ.

DX 33050 Cardiff.

For companies registered in Scotland:

The Registrar of Companies, Companies House,
Fourth floor, Edinburgh Quay 2,

139 Fountainbridge, Edinburgh, Scotland, EH3 9FE
DX ED235 Edinburgh 1

or LP - 4 Edinburgh 2 ({Legal Post).

For campanies registered in Northern Ireland:
The Registrar of Companies, Companies House,
Second Floor, The Linenhall, 32-38 Linenhall Street,
Belfast, Northern Ireland, BT2 8BG.

DX 481 N.R. Belfast 1.

n Further information

For further information, please see the guidance notes
on the website at www.companieshouse.gov.uk
or email enquiries@companieshouse.gov.uk

This form is available in an
alternative format. Please visit the
forms page on the website at
www.companieshouse.gov.uk

This form has been provided free of charge by Companies House.

CHFPOOO
08/11 Version 5.0




| confirm that the attached translation is a correct translation of the original German language

document. 7_——

Director (Felix Becker)

F.E.B CONSULTING UK LIMITED



IN THE HIGH COURT OF JUSTICE

q_

CHANCERY DIVISION CASE NO: CR-2018-009439
COMPANIES COURT
INSOLVENCY AND COMPANIES COURT JUDGE ﬂ Livg

9 JANUARY 2019

IN THE MATTER of M BREMEN LIMITED—
-and -

IN THE MATTER of THE COMPANIES (CROSS-BORDER MERGERS)
REGULATIONS 2007

Lo n. Cardlg i (i)

UPON THE Application by Part 8 Claim Form of the above named M-BREMEN-LIMITED"the
Company”) as presented to this court at a hearing on 9 January 2019

AND UPON hearing solicitor Mr Daniel Lawlor for the said company

The court hereby orders:

(1) The Claimant has permission te hold a meeting of members for the purposes of
Regulation 11 of the Companies (Cross Border Mergers) Reguiations 2007,

(2) The Claim is adjourned to a date to be fixed following the holding of the meeting.
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HECKSCHEN & VAN DE LOO

Nr. der Urkundenrolie fiir 2019 - H

Verschmelzungsplan der F.E.B Con-
sulting UK Limited auf die FEB Hol-
ding GmbH zur Aufnahme
(Verschmelzung von Schwesternge-
sellschaften ohne Anteilsgewiihr)

|
Verhandelr zu Dresden in der Geschates-
i stelle des Notars,
am 22. Januar 2019
vor dem unterzeichnenden Notar

Prof. Dr. Heribert Heckschen

Notar mut dem Amessitz in Dresden

erschien:

! Herr Felix Becker,
geboren am

tAnschritt
[

}:— von Person bekannt -

ihlcr handeind nicht im eigenen Namen,
, sondern

|

i a)

: fur die englische Lsmited in Firma

' F.E.B Consulting UK Limited

' mit Sitz in Berkshire, Groflbnitannien

i \nschrfe: Office 6 10 Grear Russell

| Street, London, WCI1B 3BQ),

' Lungetragen im Compantes House Cardiff,

Nr. 7024684,

i als deren alleinvertrerungsberechugrer
P M anaging Director

CSOWIY
|

1
L

No. of the deed for 2019-H
Terms of Merger of F.E.B Consult-
ing UK Limited (transferor) and
FEB Holding GmbH (transferee) by
absorption

(Side Step Merger without granting
shares)

Today, January 22, 2019

Appeared before me,
Prof. Dr. Heribert Heckschen,

Notary in Dresden, with his office in

Dresden,

Herr Felix Becker,
born on
Address:

- personaily known ro the notary -

The person appeanng does not act on
his own behaif, but;

a)

for the English limited company

F.E.B Consulting UK Limited

with its registered office in Berkshire,
Great Briwain,

address: Office 6 10 Great Russell
Street, London, WC1B 3BQ), registered
at Companies House Cardiff, Company
No. 7024684,

t as the sole managing director of the
| Company

| and
t
|

0518 12.2018 / bach
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HECKSCHEN & VAN DE LOO

b)

fur die deutsche GmbH 1n Firma

FEB Holding GmbH

mit Sitz 1n Leipzig, eingetragen in das
Handelsregister des Amrsgerichts Leipzig,
HRB 35691,

als deren einzehvertretungsberechugter
und von den Beschrankungen des § 181
BGRB betrerter Geschaftsfuhrer.

Vertretungsbescheinigung bzw. die Vorla-
i & gung
{ ge entsprechender Nachweise erfolgen
Pgrsondert.

i
!

wi Dyer rschienene - handelnd wie angege-
‘ ben erklart
1

| Die F.L.B Consulting UK Limited und die

; FEB Holding GmbH stellen den folgen-

jden

!

; gemeinsamen

E Verschmelzungsplan

|

t aut, in dem die F.E.B Consulaung UK Li-

' muted {als ubertragende Gesellschaft) auf

ldie FEB Holding GmbH (Ubernehmende
f(}cwl]schaft) im Wege der \utnahme
durch Ubcrtragung des Vermogens gemaf
"den Vorschnften des Umwandlungsgeset-
izus (UmwG) und den Companues (Cross-
Border Mergers) Regulations 2007 grenz-

uberschreitend verschmolzen wird.

I, Beteiligte Gesellschaften

I

i

!
An der grenzuberschreitenden Verschmel-
zung sind folgende Gescllschatien beter-
Higre:
]
1

L
E Dic ubertragende  Gescllschaft st eine
i Gesellschatt it beschrankter  Hafrung
| enghischen Rechts — eine Limited 1n Firma

b)

for the German GmbH company

FEB Holding GmbH

with its registered office in Leipzig,
registered at the Court of Leipzig, under
Commercial Register No. HRB 35691

as the sole managing director of the
Company exempted from the re-
stricuons of § 181 BGB {German Civil
Code)

The authority of the persons acting is
certified separately and proofs regarding
their authority are presented separately,
respecuvely.

The person appearing - acting in the
capacity described above - declared:

F.E.B Consulting UK Limited and FEB
Holding GmbH draw up the following

common
Terms of Merger,

in which F.E.B Consulting UK Limited
(the transferring company) is merged
into FEB Holding GmbH (the acquir-
ing company) by wav of absorption by
transfer of assets in accordance with the
provisions of the Transformation Act
(UmwG) and the Companies (Cross-
Border Mergers) Reguladons 2007,

I. Merging Companies

The following companies are involved
in the cross-border merger:

1

The transferring company is a himited
lhability company under English law -the
limited company with business name

05.18.12 2018 / bach F.E.B Consulting UK Limited (gu Verschm) / Verschmelzungsplan
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F.EB Consulting UK Limited mit dem
Sitz 1n Berkshire, GroBbritanmen, einge-
tragen um Companies House of Cardiff,
Company No, 7024684, mit einem Haf-
rungskapital von 1.000 Euro, unterteilt in
1.000 Anteile zu jeweils 1 Euro.

- yiibertragende Gesellschaft-

| Das Hafrungskapital der F.EE.B Consulung
UK Limited ist voll eingezahlt.

Die F.E.B Consulting UK Limited unter-
liegt englischem Recht.

Alleiniger Gesellschafter der F.E.B Con-
psulang UK Linuted ise Herr Febix Becker
rder Erschienene)

2

IDie ubernehmende Gesellschaft ist eine

i Gesellschatt mit beschrankter Haftung
 deutschen Rechts — etne GmbH 1n Firma
FEB Holding GmbH nut dem Sitz in
[Lempzig, mit einem Stammbkapital von

1 23.000 Euro, eingetragen im Handelsregis-
' ter des Amresgeriches Lepzig, HRB 35691,
|

;

- yubermehmende Gesellschaft® -

Das Stammbkapital der FEB Holding
GmbH wurde in volier Hohe erbrachr.
Die FEB Holding GmbH untertiegt deut-
i e«chem Recht.

, Alleiniger Gesellschatter der FEB Holding
FGmbH st auswershech der im Handelsre-
gister Amitsgericht Leiprig hinterlegten

| Gesellschatterhiste vom 19, September
12018 Herr Felix Becker mut den Ge-
?schaftsanteilen Ifd. Nra. 1 bis 25.000 zu
j;clncm Nennbetrag von je 1 Buro.

| Bne Kopie der Gesellschatterliste wird
| zusammen mut dem Handelsregisterauszug

F.E.B Consulting UK Limited regis-
tered office 1n Birmingham, Great Brit-

ain, registered with the
Companies House of Cardiff, Com-
pany No. 7024684

with a share capital of 1,000 Euro di-
vided into 1,000 shares with a nominal
value of 1 Euro each,

-ntransferring company”/ “transfer-
OI“-

The share capital of F.E.B Consulting
UK Limited is completely paid in.
F.E.B Consulting UK Limited is gov-
erned by Enghsh law.

The sole shareholder of F.E.B Con-
sulung UK Limited 1s Mr. Felix Becker
(the appearing person).

2.

The acquinng company is a limited lia-
bility company under German law - the
GmbH with business name

FEB Holding GmbH registered office
in Leipzig, Germany, with a share capi-
wal of € 25,000, registered at the Court
of Leipzig, under Commercial Register
No. HRB 35691,

- “acquiring company”/ “transfer-
ee‘(_

The share capital for FEB Helding
GmbH is fully brought in. FEB Hold-
ing GmbH is governed by German law.
The sole shareholder of FEB Holding
GmbH 1s Mr. Felix Becker with the
shares Nos. 1 to 25,000 at a nominal
amount of EUR 1 ¢ach 1n accordance
with the list of shareholders of 19 Sep-
tember 2018 filed with the Commercial
Register of the Local Court of Leipzig.

A copy of the list of shareholders shall
be artached to this deed rogether with

05718 12 2018 / bach
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!

der Gesellschaft dieser Urkunde beigefuget.

II. Verschmelzung, Anteilsgewihrung

L.
Die F E.B Consulung UK Limited mit
dem Sitz in Berkshire als Ubertragende
Gesellschaft ubertrage thr Vermogen als
Ganzes mie allen Rechien und Pflicheen
unter Auflosung ohne Abwicklung gegen
Gewahrung von Gesellschafterrechten
gem. § 122atf UmwG und Reg. 6 ff.
Companites (Cross-Border Mergers) Regu-
lauons 2007 1m Wege der grenziiberschrel-
s tenden Verschmelzung auf die FEB Hol-
“ding GmbH nut dem Sitz in Leipzig als
_ubernchmende Gescllschaftim Wege der
 Verschmelzung durch \ufnahme. Die

i ubernchmende Gesellschaft ubermumme

| das Vermaogen der ubertragenden Gesell-

| - Ny .
‘ schatt als GGanzes mit allen Rechten und

Ptlichren.

(.

P Als Gegenlewstung fur die Vermogens-
(ubertragung gewahrr dic ubernechmende
Gesellschaft dem Alleingesellschafter der
ubertragenden Gesellschaft —Herrn Felix
Becker - im Austausch gegen die an der
ubertragenden Gesellschaft bestehenden
1GOO Antade im Nennbetrag von je i
fruro an der ubernehmenden Gesellschaft
emen Geschaftsantell im Nennbetrag von
ie 1 huro, Die Gewahrung erfolgt kosten-
trer Der Geschaftsantell st ab dem

0101 2019 gewmnbercchogt. Eine bare
Zuzahlung crfolge nichr.

Zur Durchfuhrung der Verschmelzung
Lwird die ubernehmende Gesellschaft ihr
Stammbkapital von bisher 25.000 Euro um
1 Euro auf 25.001 Euro durch Bildung
cines neuen Geschaftsanteils Nr. 23.001
i Nennberrag von 1 uro erhéhen,

the extract from the commercial register
of the company.

I1. Merger, Share Granting

1.
F.E.B Consulting UK Limited with its
registered office in Berkshire as the
transferring company transfers its assets
as a whole with all rights and obliga-
tions by dissolution without liquidation
against the granting of shareholder
rights in accordance with § 122aff.
UmwG and Reg. 6ff. Companies
(Cross-Border Mergers) Regulations
2007 by wav of cross-border merger
into FEB Holding GmbH with its regis-
tered office in Leipzig as the acquining
company by way of merger by absorp-
non. The acquuring company takes over
the assets of the transferring company
as a whole with all rights and obliga-
nons.

2.

As consideranon for the transfer of
assets, the acquinng company shall
grant the sole shareholder of the trans-
ferring company - Mr. Felix Becker - a
share of the acquiring company with a
nominal value of EUR 1 1n exchange
for the 1,000 shares in the transferring
company with a nominal value of EUR
1 each. The share 1s granted free of
charge. The share 1s enttled to divi-
dends from 01.01.2019. An additional

cash payment will not be made.

To implement the merger, the acquiring
company will increase 1ts share capital
by EUR 1 from the previous EUR
25,000 to EUR 25,001 by creating a
new share no. 25,001 with a nominal
value of EUR 1.

05 I8 12.2018 bach F E.B Consulung UK Limuted (gu Verschm) / Verschmelzungsplan
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2
i

3
Keine der beteiligten Gesellschaften hale
muttelbar oder unmittelbar Grundbesitz.
! III. Voraussichtliche Auswirkungen
der Verschmelzung auf die Beschifti-
gung, Mitbestimmung

1.

Die abernehmende Gesellschaft beschaf-
ugt zum 31.12.2018/01.01.2019 keine
Arbetnehmer. Sie vertuge daher auch uber
keinen Berriebsrat. Dic Rechusstellung von
tArbertnehmern kann durch die Ver-
schmelzung daher nucht bewroften werden.

2

Die ubertragende Gescilschatt beschafuge
cuam 3112 2018/01.01 2019 zwei fest an-
gestellte Arbeirnehmer Sie verfugt uber
keinen Betriebsrat. Der Betrieb wird nach
der Verschmelzung unverandert fortge-
setzt. Die Rechusseellung der Arbermneh-
mer wird durch die Verschmelzung nicht
beemnirachagt. Anderungen des Betriebes
und personelle Malinahmen 1m Zusam-
menhang mit der Verschmelzung sind
nicht beabsichugt.

I3,

| Dic FFolgen der Verschmelzung fur dic
cArbentnehmer der F.EB Consulung UK
Limited ergeben sich aus § 20 Abs. 1 Nr. 1
und 2, § 324 L mwG sowie aus § 613a
Abs. T und 4 bis 6 BGB

1
Mt dem Warksamwerden der Verschmel-
sung, d.h. dem Tag der Ewneragung der
Verschmelzung in das Handelsregister der
ubernchmenden Rechtstragenn, gehen
samtliche Arbeitsverhaltnisse, die mit der
ubertragenden Rechtstragenn bestehen,
gemal § 613a Abs, 1 BGB krafr Gesetz
mit allen Rechren und Ptlicheen aut die

3.
None of the merging companies holds
real property directly or indirectly.

II1. Estimated Consequences of the
Merger for the Employment, Co-
determination

1.

The acquiring company had no employ-
ees as at 31.12.2018/01.01.2019. It
therefore has no works council. The
legal status of employees cannot there-
fore be affected by the merger.

2.

The transferring company had two
permanent emplovees as of 31.12.2018/
(11 01.2019. It has no works council.
The company will be conanued un-
changed after the merger. The legal
status of the employees will not be af-
fected by the merger. No changes to the
business or personnel measures in con-
necton with the merger are intended.

3.

The consequences of the merger for the
emplovees of F.E.B Consulung UK
Limited are according to Article 20 (1)
No. 1 and 2, 324 UmwG (German
Transformation Act) and Article 613a
(1) and {4) to (6) BGB {German Civil
Code).

4.

With the merger coming into effect, i.e.
the day of the registration of the merger
in the Commercial Register of the ab-
sorbing company, all employment con-
tracts with the transferring company
with all rights and duties are transferred
by operaton of law to the absorbing
company, according to Arucle 613a (1)

0518 12 2018 . bach F E B8 Consulung UK Limited (gu Verschm) / Verschmelzungsplan ;
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1

|

i

i

ubernchmende Rechistragerin uber. Diese
Arbernsverhdliusse konnen nicht wegen
der Verschmelzung gekundige werden.

5.

Dariber hinaus ist das auf ein Jahr befris-
tete Verschlechterungsverbot gem. den §
324 Umw@, § 613a Abs, 1 Sitze 2 bis 4
BGB zu beachten,

3.
Die von dem Ubergang betroffenen Ar-
berrnehmer werden gemil § 613a Abs. 5
BGB von dem Ubergang, dem Zeitpunkt
des Ubergang, dem Grund fur den Cber-
gang, den rechtlichen, wirtschaftichen
und somalen Folgen des Ubergangs fur die
Arbeirnehmer und den hunsichthich der
Arbeitnehmer in Aussicht genommenen
MalBnahmen 1n Textform unterrichter.

0.

Lan Widerspruchsrecht nach § 613a Abs. 6

BGB steht dem Arbentnehmer niche zu.

Mitbesummungsrechtliche Auswirkungen
ergeben sich durch die Verschmelzung
aicht, da dic ubernehmende Gesellschaft
vor und auch nach Wirksamwerden der
Verschmelzung weniger als 500 Arbert-
nehmer hat und daher niche der gesetzli-
chen Mitbestimmung nach Drittelbeteili-
gungsygesetz oder Mitbestimmungsgesctz
unterhiege. Weder bei der ubertragenden
noch bes der ibernehmenden Gesellschaft
besteht ein Betriebsrat.

Regelungen zum Verfahren, nach dem die
Finzelheiren uber die Betelhgung der Ar-
beitnehmer und thre Mithbestimmungs-
rechte ber der aufnehmenden Gesellschaft

BGB. These employment contracts
must not be terminated because of the
merger.

5.

Furthermore, the prohibition of a
reformano in peius (Article 324 UmwG,
613a (1) Sentences 2 to 4 BGB), which
is limited to one year after the change of
emplover, has to be taken into consid-
eration.

5.

The employees concerned are informed
in written form according to Article
613a {5) BGB of the date or the
planned date of the change of employer,
its reasons, the legal, economic and
social consequences and the measures
envisaged concerning the employees.

6.

The employee has no nght to object to
the change of emplover according to
Article 613a (6) BGB.

7.

There are no consequences relating to
the rights of co-determunation because
the acquiring company has fewer than
500 employees before and after the
merger becomes effecuve and is there-
fore not subject to statutory co-
determination under the Drit-
telbeteiligungsgesetz (One-Third Par-
ticipation Act} or the Mitbes-
ummungsgesetz (Co-Determination
Act). Neither the transferring company
not the acquiring company has a works
council.

Therefore a declaravon according to
Article 122 ¢) (2) No. 10 UmwG 15 un-
necessary. The preconditions of Arucle
5 MgV G (German Act regarding the

03 1812 2018 / bach
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! Notare

15.d. § 122 ¢) Abs. 2 Nr. 10 Umw( gere-
gelt werden, sind somit entbehrlich. Eine
Mutbestmmungsveremnbarung wird niche
abgeschlussen, da beide an der Ver-
schmelzung beteiligren Rechtstrdger nicht
der Unternehmensmutbestmmung gemal3
§ 53 MgVG unterliegen. Hilfsweise wihlen
beide Gesellschatten die Auftangregelung
gem. § 23 Abs. 1 Nr. 3 Mg\'G.

3

Andere als die oben beschriebenen Folgen

und Mallaahmen bestchen im Rahmen

dieser Verschmelzung nichr, insbesondere
ergeben sich keine Folpen fur die Arbeit-

! nehmer der ubernehmenden Rechrstrage-

rin

IV. Verschmelzungsstichtag

| Die Ubernahme des Vermogens der F.E.B
Consulung UK Limated {ubertragenden
Gesellschaft) durch die FEB Holding
GmbH (ubernehmenden Gesellschaft)
erfolgt 1m Innenverhaltms mic Wirkung
sum Ablaut des 31.12.2018, 24.00 Uhr.
tVom 01.01.2018, 0.00 Ghr (Verschmel-
zungssuchragy an geleen alle Handlungen
und Geschafte der F.E.B Consulung UK
Tamited als fur Rechnung der FEB Hol-
ding GmbH vorgenommen.

Y. Bilanzstichtag

1.
Zur Festlegung der Bedingungen der Ver-
schmelzung wurden die Bilanzen der uber-
tragenden und der ubernchmenden Ge-

sellschaft jewetls zum 31 122018 verwen-
det.

2.

Der Verschmelzung wird die Bilanz der
F.E.B Consulung UK Limited vom
t31.12.201 8 als Schlussbitanz zugrundc

Codetermination of Workers in the
course of a Cross-Boarder Merger) are
not met. In the alternative both compa-
nies choose the standard rules for par-
ticipaton according to Article 23 (1)
No. 3 MgVG (German Act regarding
the Codetermination of Workers in the
course of a Cross-Boarder Merger).

3.

There are no consequences in the
course of this merger other than the
ones described above; there are espe-
cially no consequences for the employ-
ees of the acquiring company.

V. Effective Merger Date

The transfer of the assets of F.E.B
Consulting UK Limited (transferring
company) to FEB Holding GmbH (ac-
quiring company) shall rake place as
between the parties with effect as of
December 31, 2018, 12:00 pm. As from
January 1, 2019, 0:00 am (effective
merger datc), all acts and transactions of
F.E.B Consulung UK Limited shall be
deemed to have been undertaken for
the account of FEB Holding GmbH.

V. Balance Sheet Date

1.

The balance sheets of the transferring
and acquiring companics as at 31 De-
cember 2018 were used to determine
the conditions of the merger.

2.

The merger is based on the balance
sheet of Healthfood24 Limited as of
31" December 20118. The closiag bal-
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'getegt. Die Schlussbilanz der F.EB Con-
{sulong UK Limired vom 31.12.2018 15t

t dieser Urkunde als Anlage beigefugt (An-
'lage 1). Aut diese wird nach § 14 BeurkG
-verwiesen. der Inhalt st den vertragsteilen
| bekannt Die Bilanz wurde den Vertrags-

r‘ reden vorgelegr und von diesen eigenhan-
dig auf jeder Seite unterzeichnet.

VI Besondere Rechte

Besondere Rechte oder Beschrinkungen
1.5.%. § 122¢ Abs. 2 Nr. 7 UmwG bzw.
Reg. 7 (2) (g) Companues (Cross-Border
Mergers) Reguladons 2007 bestehen we-
der bei der FEB Holding GmbH noch bet
der F E.B Consulung UK Limited. Ein-
selne Antethnhaber oder den Inhabern
von anderen Wertpapieren werden 1m
Rahmen der Verschmel ung keine beson-
deren Rechte gewahrt. bis sind auch keine
besonderen Malinahmen fur diese Perso-
nen vorgeschen.

VII. Besondere Vorteile

Besondere Vortede 154, § 122¢ Abs. 2
Nt 8 UmwG bzw. Art. 7 {2)(h) Compa-
nies (Cross-Border Mergers) Regulations

i 2007 werden den Sachverstandigen, die
den Verschmelzungsplaa prufen, oder den
Mitghedern der Verwaltungs-, Leitungs-,
Autsichts-, oder Kontrollorgane der an
der Verschmelzung betethgten Gesell-
schaften nicht gewahrt

i VIIL. Entbehrlichkeit des Abfindungs-
angebotes

lanes Abhndungsangebotes bedart ey
nach enghschem Recht nicht, wenn die
ubernechmende Gesellschatt deutschem
Rechr unterhiegt

Auch nach deutschem Recht st ein Ab-
findungsangebor entbenrlich, da die dber-

ance sheet of F.E.B Consultung UK
Limited dated 31" December 2018 is
attached to this deed (Annex 1). These
are referred to in accordance with § 14
Beurk(G. The content 1s known to the
contractual parties, The balance sheet
was presented to the contracrual parties
and signed by them personally on each
side.

V1. Special Rights

There are no special rights pursuant to
Article 122¢ (2) No. 7 UmwG and Reg.
7 (2) (g) Companies (Cross-Border
Mergers) Regulations 2007 respectively,
neither concerning FEB Holding
GmbH nor concerming F.E.B Consult-
ing UK Limited. No special rights are
granted to individual shareholders in the
course of the metger. Nor are any spe-
c1al measures intended for such per-
sons.

VI1I1. Special Advantages

No special benefirs according to Article
122a (2) No. 8 UmwG and Reg. 7 (2)
(h) Companies (Cross-Border Mergers)
Reguladons 2007 are granted to author-
ized experts verifying the terms of mer-
ger or to members of the management
or supervisory board of the companies
involved in the merger.

VIII. Dispensability of the Compen-
sation Offer

A compensauon offer 1s not required
under English law if the acquiring com-
pany 1s subject to German law.

A compensation offer is also dispensa-
ble under German law, since the acquir-
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nchmende Gesellschaft deutschem Reche
unterliegt (§ 122 Abs. 1 5.1 UmwG). zu-
dem 1st Herr Febix Becher sowohl Allein-
gesellschafter der ubertragenden als auch
Alleingesellschafter der ubernehmenden
(esellschaft ist und bereits im Vorfeld
erklart har, dem Verschmelzungsplan zu-
zusummen bzw. keinen Widerspruch zu
erklaren.

IX. Satzung der lbemechmenden
GmbH

Die Satzung der FEB Holding GmbH st
dieser Urkunde als Anlage beigefugt (An-
fage 2). Auf diese wird nach § 9 Beurk(
verniesen, sie 15t Besrandtesl der Urkunde.

X. Angaben zur Bewertung des Aktiv-
und Passivvermégens, das auf die FEB
Holding GmbH iibertragen wird

Die ubernehmende Gesellschaft (FEB
Holding GmbH) wird die auf sie Uberge-
henden Vermogensgegenstande und Ver-
bindlichketten in threr Bilanz mit den
Werten ansetzen, mit denen diese Vermao-
gensgegenstande und Verbindhchkeiten in
der Schlusshilanz der ubertragenden Ge-
sellschaft ((F.F..B Consulung UK Limited)
angesetzt sind. PDie dbernehmende Gesell-
schatt hat die Buchwerte der dbertragen-
den Gesellschatt unter Anpassung an die
deutschen Rechnungslegungsvorschnifren
tortzufuhren.

Auf dic Erforderhchke:t eines Antrages
beim Finanzamt gem. §§ 15, 11 Abs. 2
UmwStG fur die Buchw erdfortfihrung in
der Steuerbiians wurde vom beurkunden-
den Notar ausdrucklich hingewiesen.

ing company is subject to German law
{§122 para. 1 sentence 1 UmwG). In
addinon, Mr. Felix Becker is both the
sole shareholder of the transferring
company and the sole shareholder of
the acquiring company and has already
declared in advance that he approves
the merger plan or does not object.

IV. Articles of Association of the
absorbing GmbH

The articles of associaton of FEB
Holding GmbH are attached to this
deed (Annex 2). Ie is referred to them
according to Article 9 BeurkG; thereby,
they are an integral part of this deed.

X. Information on the Valuation of
the Assets and Liabilities being
transferred to FEB Holding GmbH

The acquiring company (FEB Holding
GmbH) will recognize the assets and
liabilities transferred to it in its balance
sheet at the values at which these assets
and liabihtes are recognized in the clos-
ing balance sheet of the transferring
company (F.E.B Consultung UK Lim-
ited). The acquiring company must con-
tinue the carrying amounts of the trans-
ferring company in accordance with
German accounnng regulations.

The notary certifying the tax records
expressly pointed out the necessity of
an application to the tax office in ac-
cordance with §§ 15, 11 Para. 2 Um-
wStG for the book value continuation
in the tax balance sheet.
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XI. Stichtagsinderung

Falls die Verschmelzung rucht bis zum
Ablauf des 31.12.2019 1n das Handelsre-
gister der Dbernehmenden Gesellschaft
eingetragen ist, gilt abweichen von Punkt
V. der 01.01.2020, 0.00 Uhr als Ver-
schmelzungssuchrag. In diesem Fall wer-
den abweichend von Punkt V. zur Festle-
gung der Bedingungen der Verschmelzung
die Bilanzen der ubertragenden und uber-
nehmenden Gesellschaft jeweils zum
31122019 verwendet. Das Umtausch-
'verhaltms gemall Punba I 2. bletbt unbe-
ruhre. Ber einer weiteren Verzogerung der
Fimragung uber den 31.12. eines Folge-
jahrs hinaus verschieben sich die Sucheage
entsprechend der vorstehenden Regelung
sowie der Suchtag der Iividendenberech-
nigung gem. Punkt I1. 2 jeweils um ein
*fahr.

XII. Vollmacht

[D1e Herren Notare Prof. Dr. Heribert
Heckschen und Prof. Dr. Oswald van de
Lou sowie die Nomanarsangestellten Frau
Claudia Bach, Frau Chnsun Clauf3nitzer,
Frau Marleen Seliger, F'rau Astrid Nagel,
Frau Ulnke Piosetzny und Frau Konna
Strnad - alle Hohe Stralle 12 10 01069
Dresden - werden hiermit bevollmichugt,
alle Lirklarungen abzugeben und entge-
genyunchmen, die zur Durchfuhrung die-
ses Vertrages crtorderlich oder zweckma-
i sind. Dic Bevollmachogten sind auch
zu mateneil-rechtlichen Anderungen die-
ser Urkunde betugt, Die Bevollmichugten
sollen 1m Innenverhalints bei materiell-
rechelichen Anderungen eine Zusum-
mung der Volimachtgeber in Textform
{schriftlich, Fax oder Mail) einholen. Die
Vollmachoise jederzent waderrutheh. Jeder
Bevollmachugte dart allein handeln, Dem
Handelsregister gegenuber st die Voll-
macht unbeschrankt.

XI. Effective date change

If the merger has not been entered in
the commercial register of the 2cquiring
company by the end of December 31,
2019, the Merger Date shall be deemed
0.00 hours on January 1, 2020, in devia-
tion from Point IV. In this case, in de-
viation from Point V, the balance sheets
of the transferring and accepting com-
pany as of 31 December 2019 shall be
used to determine the conditions of the
merger. The exchange ratio pursuant to
Item I1. 2. remains unaffected. In the
event of a further delay in registration
beyond the 31.12. of a subsequent year,
the cut-off dates shall be postponed by
one vear in accordance with the above
provision and the cut-off date for divi-

dend enutlement pursuant to Poine I1.
2

—

XI1I. Power of attorney

The notaries Prof. Dr. Heribert
Heckschen and Prof. Dr. Oswald van
de Loo as well as the notarial employees
Ms Claudia Bach, Ms Chnsun
ClauBnitzer, Ms Marleen Seliger, Ms
Astrid Nagel, Ms Ulrike Piosetzny and
Ms Korina Sernad - all Hohe Stralle 12
1in 01069 Dresden - are hereby author-
1zed to make and receive all declarations
necessarv or expedient for the execution
of this contract. The authorised repre-
sentatives arc also authorised to make
substanuve changes to this document.
The proxies shall obtain the consent of
the authorisors in text form (in wntng,
fax or e-mail) in the internal relationship
in the case of matenal-legal changes.
The power of artorney may be revoked
at any ume. Each proxy may act alone.
The power of attorney 1s unrestricted
vis-a-vis the commercial register.

U5 18122018 bach F.E B Consulung UK Limuted (gud Verschm} / Verschmelzungsplan ;

Notare



Seite 11

HECKSCHEN & VAN DE LOO

Dic Notare Prof. Dr. Henbert Heckschen
und Prot. Dr. Oswald van de Loo - ge-
schdftsansassig: Hohe StraBe 12 1n 01069
Dresden-, werden daruber hinaus von
allen Beretligten bevoilmdchugt - und zwar
j¢ etnzeln und befreit von den Beschrdn-
kungen des § 181 BGB - sie im Grund-
buchyerfahren unemgeschrankt zu vertre-
ren, die Auflassung zu crklaren sowie An-
trage zu stellen, cinzuschranken, zu tren-
nen und zuruckzunehmen.

XIII. Schlussbestimmungen

1
* Die bet der Durchfuhrung der Verschmel-
zung bet den beteligten Geselischaften
entstehende Kosten trage die FEB Hol-
ding GmbH. Sollte die Verschmelzung
nicht wirksam werden, tragen diec Kosten
dieses Vertrages die Gesellschaften zu
gleichen Teden. Alle Gibngen Kosten trage
die jewells betroffene Cesellschaft alleine.

7

Jede an der Verschmelzung beteiligte Ge-
scllschatt kann die Gulagkeit dieses Ver-
schmelzungsplans durch schrfthiche Er-
Karung beseiugen, talls die Verschmel-
<ung nicht bis zum Ablauf des 31.12.2019
wirhsam geworden ist. Die Lrklirung, die
erst ab dem 01.01 2020 ausgesprochen
werden kann, erfolgt durch cingeschriebe-
nen Brief mic Ruckschein und ist dem
Notar schriftlich mitzutelden. [he Erkli-
rung crfolgt mit soforuger Wirkung, Die
Rechtsfolgen des Rucktntts nichten sich
nach den §§ 346 ff. BGB. Die Vertrags-
kosten tragen die beteihigten Gesellschat-
ten 1 diesem TFall je zur Halfte.

3

Der Notar hat die Betethgren aut den wel-
teren Verfahrensablaut bis zum Wirksam-
werden der Verschmelzung und auf den
Wirksamketszeitpunkt sowie die Rechrs-

The notartes Prof. Dr. Henbert
Heckschen and Prof. Dr, Oswald van
de Loo - resident: Hohe Strafle 12 in
01069 Dresden-, are furthermore au-
thorised by all parties involved - each
individually and exempt from the re-
strictions of § 181 BGB - to represent
them in the land register proceedings
without restriction, to declare the con-
veyance and to submit, restrict, separate
and withdraw applicauons.

XI1II. Final Provisions

i.

The costs of the merger will be borne
bv FEB Holding GmbH. In case the
merger will not become effective, the
costs are to be divided equally between
the two companies.

All other costs will be paid for by each
of the companies alone.

2

Any company involved in the merger
may eliminate the validity of this Merger
Plan by written declaravon if the merger
has not become effective by the end of
31.12.2019. The declaration, which can
only be issued as of 01.01.2020, is made
by registered letter with advice of re-
ceipt and must be notified to the notary
in writing. The declaration is made with
immediate effect. The legal conse-
quences of withdrawal are governed by
§§ 346 et seq. of the BGB (German
Civil Code). In this case, the contract
costs shall be borne in equal parts by
the participating companies.

3.

The notary has explained the procedure
of the merger until the commng mto
effect, the moment of the merger taking
effect and the legal consequences of the
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folgen der Verschmelzung hingewiesen.
Der Notar hat kemne steaerliche Beratung
ubernommen.

4,
Von dieser Urkunde erhalten:

heglaubigte Abschnften

- die uberuagende Gesellschafr

- die ubernchmende Gesellschaft

- das Registrar of Companies for England
and Wales, Cardiff

- das fur die ubertragende Gesellschaft
zustandige Finanzamt - Korperschafts-
steuerstelle

- Herr Wirtschaftsprifer und Steuerbera-
ter Reinhardt

beglaubigte Abschrift in elekeronischer
Form

- das Registergenchr Leipzig

3.

Dieser Text unterhiegt deutschem Reche
und soll nach deutschem Rechrsverstiand-
s ausgelegt werden. Fr wird 1in deurscher
und enghischer Sprache ausgefertigt. Im

| Falic von Abwaichungen zwischen der

. deutschen Fassung und der englischen

i Fassung hat die deursche Fassung Vor-

' rang.

[D1e Niederschrift nebst Anlagen wurde
dem krschienenen vom Notar vorgelesen.
lLag thm zur Durchsicht vor, wurde von
thm genehmigt und von thm und dem

‘ Notar egenhandiy wie tolgt unterzeichnet

L

merger, The notary did not advice the
partics in tax matters.

4.
Copies of this deed will be sent to:

Certified copies will be sent to:

- the transterring company

- the absorbing company

- the Registrar of Companies for Eng-
fand and Wales, Cardiff

- the competent revenue office - trans-
ferring company

- Cerdfied accountant and tax Consulr-
ant Mr. Remnharde

Electronic certified copy

- the Commeraial Register, Leipzig

5.
This text shall be governed and con-
strued in accordance with the laws of
Germany. It shall be executed in both
German and English language. In the
event of any Inconsistency between the
German version and the English ver-
sion, the German version shall prevail.

The written record, together with the
Annexes, was read to the persons ap-
pearing by the notary, submitted to
them for inspection, was approved by
them, and signed personally by them
and the deputy notary as follows,
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Articles of Association

Article 1
Company name, registered office

The name of the Company is: FEB Helding GmbH The registered
office of the company shall be in Leipzig.

Article 2
Object of the Company

The object of the Company is the holding and administration of participations of all kinds; in
particuiar the holding and administration of participations in corporations and the
administration of own assets as well as the provision of management services.

The Company may acquire or represent other companies of the same or similar nature or
acquire an interest therein. It may also undertake business transactions that may serve to
achieve and promeote the purpose of the enterprise. [t may also set up branches.

Article 3
Financial year

The financial year shali be the calendar year.

Article 4
Duration

The duraticn of the company is for an indefinite period.

Article 5
Share capital, contribution

1) The share capital of the company is EUR 25,000.00 (in words:
twenty five thousand euros).

2) The share capital of the Company is divided into 25,000 shares with consecu*ve numbers
1 to 25,000 and a nominal value of EUR 1.00 each, which are taken over by Mr Felix
Erwin Becker, DOB resident in



i)

3) The capital contributions shall be made in cash and the shares shall be paid in full
immediately.

Article 6
Management/Representation

1} The Company shall have one or several managing directors.
if only one managing director is appointed, he or she shall have the sale right to represent
the Company; if several managing directors are appointed, the Company shall be
represented by two managing directors conjointly or by one managing directors together
with an authorised signatory.

2) The shareholders’ meeting may grant individual managing directors sole po~er of
reprasentation. In the same way, all or individual managing directors may be exempted
from the restrictions set out in Section 181 of the German Civil Code [BGB).

3) The above paragraphs shall also apply to the liquidators.

Article 7
Non-compete obligation

The sharehelders or the managing directors may be granted exemption from the non-compete
obligation.

Article 8
Notices of the Company

Notices by the Company shall be published in the Federat Official Gazette [Bundesanzeiger]

only.

Article 9
Costs of formation

The costs associated with this Deed and its execution (notary, court and publication costs)
shall be borne by the Company up to an amount of EUR 1,500.00.



Anlage zur Urkunde vom 18.09.2018 des Notars Prof. Dr. Matthias Wagner

Gesellschaftsvertrag

§ 1 Firma und Sitz

Die Firma der Gesellschaft lautet: FEB Holding GmbH.
Sitz der Gesellschaft ist Leipzig.

§ 2 Gegenstand

Gegenstand des Unternehmens ist das Halten und Verwaiten von Beteiligungen
aller Anrt, insbesondere das Halten und Verwalten von Beteiligungen an Kapitalge-
selischaften und die Verwaltung eigenen Vermégens sowie das Erbringen ven Ma-
nagementdienstieistungen.

Die Gesellschaft darf andere Unternehmen gleicher oder &hnlicher Art erwerben,
vertreten oder sich an solchen Unternehmen beteiligen. Sie darf auch Geschifte
vornehmen, die der Erreichung und Férderung des Unternehmenszwecks dienlich
sein kénnen. Sie darf auch Zweigniederiassungen errichten.

§ 3 Geschiiftsjahr
Das Geschaéftsjahr ist das Kalenderjahr.

§ 4 Dauer

Die Dauer der Geselischaft ist unbestimmt.

§ 5 Stammkapital/Stammeinlage

1) Das Stammkapital der Gesellschaft betragt Eure 25.000,00
{in Worten: Euro funfundzwanzigtausend).

2) Das Stammkapital der Gesetischaft ist eingeteiit in 256.000 Geschéftsanteile mit
den laufenden Nummern 1 bis 25.000 im Nennbetrag von ieweils € 1,00, die von
Herrn Felix Erwin Becker, geboren am , wohnhatft in '
Ubermommen werden.



3)

2)

3)

Die Stammeiniagen sind in Geld zu erbringen und die Geschéftsanteile sind so-
fort in voller Héhe einzuzahlen.

§ 6 Geschiftsfilhrung/Vertretung

Die Gesellschaft hat einen oder mehrere Geschaéftsfuhrer.

Ist ein Geschéftsfihrer vorhanden, vertritt dieser die Gesellschaft afleine; sind
mehrere Geschaftsfuhrer vorhanden, so wird die Gesellschaft durch zwei Ge-
schaftsfihrer oder durch einen Geschaftsfthrer zusammen mit einem Prokuris-
ten vertreten.

Die Gesellschafterversammiung kann einzeinen GeschéaftsfUhrern das Recht zur
Einzeivertretung der Gesellschaft erteilen. In gleicher Weise kénnen aile oder
einzelne Geschaftsfuhrer von den Beschrankungen des § 181 BGB befreit wer-
den

Die vorstehenden Absatze gelten auch fur die Liguidatoren.

§ 7 Wettbewerbsverbot

Den Gesellschaftern und den Geschéftsfuhrern der Gesellschaft kann Befreiung von
etwalgen Wetthewerbsverboten ertedlt werden.

§ 8 Veroffentlichungen

Die Veroffentlichungen der Gesellschaft erfolgen nur im Bundesanzeiger.

§ 9 Griindungsaufwand

Die mit dieser Urkunde und ihrer Durchflihrung verbundenen Kosten {(Notar-, Ge-
richts- und Veréffentlichungskosten) tragt die Gesellschaft bis zu einem Betrag von
Euroc 1.500,00.



